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Considerando, por outro lado, a existéncia de uma vaga na com-
posicio do referido Conselho, que cumpre preencher;

Ao abrigo do disposto nos n.*1 e 3 do artigo 6.° da Lei n.® 4/
/95/M, de 12 de Junho, o Encarregado do Governo determina:

1. A renovagio, pelo perfodo de dois anos, com efeitos a par-
tir de 25 de Agosto de 1999, do mandato dos seguintes membros
do Conselho Geral do Conselho de Consumidores:

Roque Choi;

Henrique Miguel de Senna Fernandes;

Tu Iu Cheong;

Cheang Hio Man;

Kok Lam;

Lau Veng Seng;

Lei Loi Tak;

Pun Iok Lan;

Wing Chung Tak, Anténio.

2. A nomeagio, pelo perfodo de dois anos, com efeitos a par-
tir de 25 de Agosto do corrente ano, do licenciado José Joaquim

Monteiro Jinior, como membro do Conselho Geral do Conse-
Iho de Consumidores.

Gabinete do Governador, em Macau, aos & de Julho de 1999.
— O Encarregado do Governo, Jorge A. H. Rangel.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 9 de Julho de 1999.

-— O Chefe do Gabinete, substituto, Alcino de Jesus Raiano.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO PARA 08
TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.* 54/SATOP/99

Respeitante ao pedido, feito por Tang Mui e Loh Chung Shun,
de aperfeicoamento do contrato de concessio, por aforamento,
do terreno com a drea de 39 m?, sito na Travessa dos Pogos, n.° 9,
em Macau (Processo n.° 2 169.1 da Direccdo dos Servicos de So-
los, Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 4/99 da Comis-
s@o de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, datado
de 6 de Novembro de 1996, Lok Yuen, representado por Ana
Maria Faria da Fonseca, advogada, com escritério em Macau, na
Avenida da Praia Grande, n.° 325, 2.° andar, «A», solicitou, nos
termos do disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho,
que lhe fossem fixados os elementos necessarios a perfei¢cido do
contrato de aforamento do terreno com a drea de 39 m?, sito na
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Travessa dos Pogos, onde se encontra implantado o prédion.° 9,
em Macau.

2. Fundamenta o pedido no facto de ter sido declarado proprie-
tario do dominio ttil do referido prédio, por sentenga proferida
nos autos da Accio Ordindria registados sob o n.° 115/95, que
correram termos no 1.° Juizo do Tribunal de Competéncia Gené-
rica de Macau, confirmada por acérdio do Tribunal Superior de
Justica, que transitou em julgado em 19 de Junho de 1996, jun-
tando, para o efeito, a respectiva certidéo judicial.

3. Todavia, por requerimento apresentado na Direccéo dos
Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT) em
21 de Outubro de 1997, Tang Mui, vidva, natural da Reptblica
Popular da China, de nacionalidade chinesa, e seu filho Loh Chung
Shun, solteiro, maior, natural de Macau, ambos residentes em
Hong Kong, New Territories, Tuen Mun, Jao Ngoi Chun, Ngoi
Son Lau, room 712, vieram comunicar que sio os dnicos herdei-
ros habilitados de Lok Yuen, falecido em Hong Kong, em 11 de
Abril de 1995, juntando certiddo da respectiva escritura de habi-
litagdo exarada de folhas 94 v. a 95 v. do livro de notas n.° 323-D,
do Primeiro Cartério Notarial de Macau.

4. Apds a apresentacio de toda a documentagio necessdria a
prossecucdo do processo, o Departamento de Gestdo de Solos,
da Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas € Transportes
(DSSOPT) elaborou a minuta de contrato, cujos termos e condi-
¢des foram aceites pelos requerentes, conforme carta do seu pro-
curador Chan Chao Nga, solteiro, maior, natural da Reptblica
Popular da China, de nacionalidade chinesa, residente em Ma-
cau, na Estrada de Adolfo Loureiro, n.° 16, 3.° andar, «B», que
deu entrada nesta Direccio de Servicos em 21 de Dezembro de
1998.

5. O prédio urbano em aprego encontra-se descrito na Conser-
vatéria do Registo Predial de Macau (CRPM) sob n.°22 757 a fls.
350 do livro B-52L e acha-se assinalado na planta n.° 3 925/92,
emitida em 22 de Julho de 1998, pela Direcgao dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC).

6. O processo seguiu a tramitagdo normal, tendo sido enviado
& Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 4 de Margo de
1999, emitiu parecer favordvel.

7. A sisa devida pela aquisigio do dominio Gtil foi paga na
Recebedoria de Fazenda de Macau, em 21 de Junho de 1999, con-
forme conhecimento n.° 6 185/29 986, arquivado no processo da
Comissdo de Terras.

8. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des de aperfeicoamento do
contrato foram notificadas aos requerentes e por estes expressa-
mente aceites, mediante declaracio datada de 20 de Maio de 1999,
subscrita por Chan Chao Nga, na qualidade anteriormente refe-
rida, qualidade e poderes que foram verificados pela notdria pri-
vada, Ana Maria Faria da Fonseca, conforme reconhecimento
exarado naquela declaragao.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo IT do Anexo II
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
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contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, € por Tang Mui e Loh Chung Shun, como
segundos outorgantes:

Cléusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato o aperfeicoamento da
concessio, por aforamento, de um terreno com a drea de 39 m?
(trinta e nove metros quadrados) situado em Macau, na Travessa
dos Pocos, onde se encontra implantado o prédio urbano com o
n.° 9, assinalado na planta n.° 3 925/92, emitida em 22 de Julho de
1998 pela DSCC, descrito na CRPM sob o n.° 22 757 a fls. 350 do
livro B-52L, inscrito, provisoriamente, a favor dos segundos ou-
torgantes sob o n.° 1976-G e cuja titularidade do dominio ttil foi
adquirida, por sucess@o hereditdria e fora reconhecida a Lok
Yuen, autor da heranga, por sentenga do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau, confirmada por acérddo do Tribunal Su-
perior de Justica de Macau, que transitou em julgado em 29 de
Maio de 1996.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a manter construido o edificio nele im-
plantado, com 2 (dois) pisos, destinado a habitagio.

Cldusula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O preco do dominio til do terreno € fixado em 1 560,00 (mil
quinhentas e sessenta) patacas.

2. O foro anual a pagar & de 101,00 (cento e uma) patacas.

3. Os segundos outorgantes ficam isentos do pagamento do do-
minio ttil fixado no n.° 1, ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo
4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.

4. A falta de pagamento do foro determina a cobranga coerci-

va nos termos do processo de execugio fiscal.

Clausula quarta — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio do terre-
no em caso de alteracdo néo autorizada da finalidade de conces-
sdo ou do aproveitamento do terreno.

2. A devolugio do terreno é declarada por despacho de S. Ex.®
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A declaragdo de devolugio do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extin¢do do dominio til do terreno;

b) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas & posse do primeiro outorgante, tendo os se-
gundos outorgantes direito 2 indemnizac3o a fixar por aquele.

Clausula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.
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Cldusula sexta — Legislacdo aplicivel BB —BHEER

N T Bt N,
O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/ APRSEIR - ASFLLC A TR E6B0MER R R Rt E A
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicével. BIERET -

—NANEFLCR CAREFERE THEFERAE

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 7 de Julho de 1999. — O Secretério-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula. BHE daEar
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